
1. ERANSKINA: ERANTZUKIZUNPEKO
ADIERZAPENA 
(E045) 

ANEXO 1: DECLARACIÓN RESPONSABLE 

 OÑATI: Foruen Enparantza,1



7:30-15:30

IFZ / NIF
P2006300D

www.oñati.eus/eu/tramiteak 
www.oñati.eus/es/tramites 943 780411 / haz@onati.eus

ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENA AURKEZTEN DUEN PERTSONA 
PERSONA QUE PRESENTA LA DECLARACIÓN RESPONSABLE 

1.Abizena / 1er apellido 2.Abizena / 2º apellido Izena / Nombre NAN-AIZ-Pasaportea / DNI-NIE-Pasaporte 

Interesduna naiz / Soy la persona interesada 

Honako hau ordezkatzen dut: / Represento a: 

Ordezkatuaren NAN-AIZ-Pasaportea-IFZ:/DNI-NIE-Pasaporte-NIF de la persona representada: 

NIRE ERANTZUKIZUNPEAN HAUXE ADIERAZTEN DUT: BAJO MI RESPONSABILIDAD DECLARO LO 
SIGUIENTE: 

 Markatu x batekin dagokiona.  Marcar con una x lo que proceda.

1 Dirulaguntza publikoak eskuratzeko baldintzei 

dagokionez, 
1 En cuanto a los requisitos para la obtención 
de ayudas públicas, 

          EZ dudala zigor- edo administrazio-arloan 
dirulaguntza edo laguntza publikoak lortzeko aukera 
galtzea dakarkion zehapenik, ez eta horretarako 
ezgaitzen duen legezko debekurik ere, sexu-
diskriminazioarengatik gertatuak barne, Emakumeen 
eta Gizonen Berdintasunerako otsailaren 18ko 4/2005 
Legearen edo Emakumeen eta Gizonen Benetako 
Berdintasunerako martxoaren 30eko 3/2007 Lege 
Organikoaren arabera. 

          NO estar sancionada ni penal ni 
administrativamente con la pérdida de la 
posibilidad de obtención de subvenciones o 
ayudas públicas, ni estar incursa en prohibición 
legal alguna que le inhabilite para ello, con 
inclusión de las que se hayan producido por 
incurrir en discriminación por razón de sexo, en 
virtud de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la 
Igualdad de Mujeres y Hombres, o de la Ley 
Orgánica 3/2007, de 30 de marzo, para la igualdad 
de mujeres y hombres. 

          EZ nagoela Dirulaguntzei buruzko azaroaren 
17ko 38/2003 Lege Orokorraren 13. artikuluan 
aurreikusitako egoeren eraginpean. 

          NO estar incursa en ninguna de las 
circunstancias previstas en el artículo 13. de la 
Ley 38/2003, de 17 de noviembre, General de 
Subvenciones. 

2 Beste dirulaguntza edo laguntza batzuekin bat
etortzeari buruz, 

2 En cuanto a la concurrencia con otras 
ayudas y subvenciones, 

          EZ dudala jaso enpresa berrien sustapenerako 
beste diru-laguntzarik. 

          NO he recibido otras ayudas para la 
promoción de nuevas empresas. 

          BAI, eskatu/jaso dudala beste diru laguntza 
bat/batzuk enpresa berrien sustapenerako: 

- Eskatutako/jasotako laguntza:

- Laguntza ematen duen erakundea:

- Beste laguntza(r)en egoera:

          SI, he solicitado/ recibido otras ayudas 
para la promoción de nuevas empresas: 

- Ayuda solicitada/recibida

- Entidad que otroga la ayuda:

- Situación de otra/s  ayuda/s:

Solicitud realizada. 

En trámite. 

Eskaera eginda.

 Tramitazioan.       

Onartuta (diru kopurua zehaztu) Aceptada (concretar cantidad)

(concretar 
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3. Enpresaren tamaina, langile kopuruari dagokionez,  3. Que el tamaño de la empresa, en cuanto al 
número de personas trabajadoras, es de 

     1 eta 9 langile bitartekoa dela. 

           10 langile edo gehiagokoa dela. 
 

         Entre 1 y 9 personas. 

        10 personas o superior. 

4. Dirulaguntza honen xede den merkataritza 
sektoreko jarduerak garatzeko negozio-lokala,  

 4 En cuanto al local de negocio, para 
desarrollar actividades del sector comercio, 
que es objeto de esta subvención, 

 Markatu x batekin dagokion kasuan 

bakarrik. 

  Marcar con una x solo en el caso 

que corresponda. 

          EZ dela sustatzailean familia-etxebizitzaren 
zati; ez dagoela 2. mailarainoko odol- edo ezkontza-
ahaidetasunik lokalaren errentatzailearekin; eta ez 
dela errentatzaile diharduen pertsona fisiko edo 
juridikoaren bazkide partaide. 

 

           NO es parte de una vivienda familiar o 
espacio compartido de la persona promotora; 
no existe relación de parentesco hasta 2º 
grado de consanguinidad afinidad con la 
persona arrendadora del local; ni se es 
socio/a o partícipe de la persona física o 
jurídica que actúe como arrendador/a. 

Eta horrela jaso dadin jasota gera dadin, honako hau 
sinatzen dut. 

 

 Y para que así conste firmo la siguiente. 

 

 
 
 
 
 

Data (uuuu/hh/ee) / Fecha (yyyy/mm/dd) Sinadura / Firma 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Eskabide honetan jasotako datu pertsonalak interesdunaren 
baimenarekin jasotzen dira, eta Oñatiko Udalak tratamendu 
automatizatua emango die, Datu Pertsonalak Babesteko eta Eskubide 
Digitalak Bermatzeko abenduaren 5eko 3/2018 Lege Organikoan 
ezarritakoaren arabera. Interesdunek datuetan sartzeko, datuak 
ezeztatzeko, datuak zuzentzeko eta datuen aurka egiteko eskubidea 
erabili ahal izango dute Oñatiko Udalaren aurrean. 

Los datos personales contenidos en esta solicitud se recogen con el 
consentimiento de la persona interesada, y serán objeto de 
tratamiento automatizado por el Ayuntamiento de Oñati, quien actuará 
con arreglo a lo establecido en la L.O. 3/2018, de 5 de diciembre, de 
Protección de Datos Personales y garantía de los derechos digitales. 
Las personas interesadas podrán ejercer los derechos de acceso, 
cancelación, rectificación y oposición ante el Ayuntamiento de Oñati. 
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